
II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

INTERNATIONELLA AVTAL 

RÅDETS BESLUT 

av den 2 december 2010 

om undertecknande av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Konungariket 
Marocko om ömsesidiga liberaliseringsåtgärder angående jordbruksprodukter, bearbetade 
jordbruksprodukter, fisk och fiskeriprodukter, om ersättande av protokoll nr 1, 2 och 3 och 
deras bilagor samt om ändring av Europa–Medelhavsavtalet om upprättande av en associering 
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Konungariket 

Marocko, å andra sidan 

(2012/496/EU) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, särskilt artikel 207.4 första stycket jämfört med arti­
kel 218.5, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

av följande skäl: 

(1) I artikel 16 i Europa–Medelhavsavtalet om upprättande 
av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och 
deras medlemsstater, å ena sidan och Konungariket Ma­
rocko, å andra sidan ( 1 ) (nedan kallat associeringsavtalet), 
som är i kraft sedan den 1 mars 2000, föreskrivs en 
gradvis liberalisering av handeln med jordbruksprodukter, 
bearbetade jordbruksprodukter, fisk och fiskeriprodukter. 

(2) Associeringsrådet EU–Marocko antog i juli 2005 en 
handlingsplan för den europeiska grannskapspolitiken, 
vilken innehåller en särskild bestämmelse med syftet en 
ökad liberalisering av handeln med jordbruksprodukter, 
bearbetade jordbruksprodukter, fisk och fiskeriprodukter. 

(3) Den 14 oktober 2005 bemyndigade rådet kommissionen 
att inom ramen för associeringsavtalet föra förhandlingar 
med Konungariket Marocko i syfte att uppnå detta mål. 

(4) Den 14 december 2009 slutförde kommissionen för­
handlingarna på unionens vägnar om ett avtal genom 
skriftväxling (nedan kallat avtalet) i syfte att ändra associe­
ringsavtalet. 

(5) Avtalet bör undertecknas. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Undertecknandet av avtalet genom skriftväxling mellan Europe­
iska unionen och Konungariket Marocko om ömsesidiga libera­
liseringsåtgärder angående jordbruksprodukter, bearbetade jord­
bruksprodukter, fisk och fiskeriprodukter, om ersättande av pro­
tokoll nr 1, 2 och 3 och deras bilagor samt om ändring av 
Europa–Medelhavsavtalet om upprättande av en associering 
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å 
ena sidan, och Konungariket Marocko, å andra sidan (nedan 
kallat avtalet) godkänns härmed på unionens vägnar, med för­
behåll för dess ingående ( 2 ). 

Artikel 2 

Rådets ordförande bemyndigas att utse den eller de personer 
som ska ha rätt att underteckna avtalet på unionens vägnar med 
förbehåll för dess ingående. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i Bryssel den 2 december 2010. 

På rådets vägnar 

M. WATHELET 
Ordförande

SV 7.9.2012 Europeiska unionens officiella tidning L 241/1 

( 1 ) EGT L 70, 18.3.2000, s. 2. 
( 2 ) Texten till avtalet kommer att offentliggöras tillsammans med be­

slutet om dess ingående.
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